TANGER, ZONA

Vista de ernger. Grabado por el holandés
Peter Scherk a finales del siglo XVIII.

INTERNACIONAL

(Apuntes para una descripcién)

A) HISTORIA

Tinger y su zona, a pesar de la creencia general,
tienen su historia, su prehistoria y hasta su mitologia,
ésta puesta de moda tdltimamente por el gran humanis.
ta tangerino internacional don Juan Estelrich.

1. Mitologia—Tingis, Tingi, Tingé, Tidga o Tendja
es inmortalizada por la mitologia griega; Ulises figura

como uno de los visitantes mas ilustres. El origen de

la ciudad deriva del matrimonio entre Neptuno y Titea,
la Tierra. El hijo de esta unién fué Anteo, que vivia
en Tanger.
Hércules, su lucha con nuestro gigante tangerino Anteo,
Esta fué terrible, pués cada vez que Hércules lograba
derribar a - Anteo, éste recibia nuevas fuerzas de su
madre, la Tierra. Por fin, Hércules se dié cuenta. del
truco y terminé estrangulindole con sus hercileos bra-
zos en el aire, donde no podria recibir auxilio de
su madre. Hércules casé con Tingé. Hércules, padre
amante, para p’rotegeﬂa, separé las montafias que unian
Europa y Africa, creando el estrecho  de Gibraltar y
las dos cadenas de montafias separadas por el mar, que
se llamaron columnas de Hércules. Existen en la zona
las grutas de Hércules, y el mis flamante bulevar de la

¢iudad nueva fué bautizado por Tinger, reconocida, con.

el nombre glorioso de Anteo.

o~ . . ot
2. Prehistoria.—Las  ltimas excavaciones llevadas a

cabo por el Peabody' Museum at Harvard University
diéron como resultado el hallazgo de restos del hombre

Aqui tuvo lugar uno de los trabajos de .

Asis Viladevall y

Alfonso Sierra, Arquitectos

de Neardenthal y grandes cantidades de objetos de Ia
Edad de Piedra.

3. Historia. a) Edad Antigna—Las primeras refe-
rencias histéricas de Tinger vienen, segiin los entera-
dos, de Hécatos de Mileto (cerca del 520 a. J), que
parece visité personalmente la zona. También hablan
de Tinger el cartaginés Hanho (470 a. J.) y el gran
Herodoto (442.a. J.) cita el actual cabo de Espartel.
Plinio el Viejo y Palimo (27-70 a. J.) describen la costa
alrededor del' cabo ~de Espartel. Antonio * Augustus
(221 a. J.) también 10 cita en su guia mlhtar.

En los tltimes tiempos, como resultado .de excava--

" eiones, se han enconirado, ademis de los vestigios de
la Edad de Pledra, restos prefenicios y romanos. Segin
Herodoto, los cartagmesee fundaron en 570 un pueblo
comercial en el mismo Tanger actual. Deq)ues se apo-
dera de Tanger el emperador Octavio, la declara *ciu-
dad. libre”, y Claudio la hace capital de las colomas
norteafricanas (Maurltama y Tingitanha).

A la caida del Imperio sigue casi las mismas: vieisi-
tudes ‘que Europa, cambiando de duefio varias veces.
Primero, los vandalos; luego, Bizancio v los visigodos.
Hay que hacer notar que estos cambios de mano ocu-
rrian. solamente en la zona ‘de Téanger, mientras el resto
del norte de Africa permanecia en poder de los nati-
vos. En el siglo vir se funda un niicelo cristiano.

En 682, veinte afios después de la muerte del profeta,
los arabes, -recién. convertidos ‘al cristianismo, arrebatan
1a ciudad al conde blzantmo Julidn. Desde el siglo vir
la historia de la zona es la misma que la” del resto de
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Marruecos. Conviene subrayar que Ténger no entra
completamente en Marruecos hasta el siglo v

b) Portugal—A fines de la Edad Media adquiere un
auge alarmante la pirateria, lo que decide a los portu-
gueses en 1415 a ocupar Tanger y la costa atlantica.

c) Espana.—Al morir sin sucesién el rey Don Sebas-
tian, su trono pasa a Felipe II en 1580. En 1640 vuelve
al poder de los portugueses. En 1661, los ingleses, con
sus procedimientos diplomético-comerciales, obtienen la
soberania de la plaza, que conservan hasta 1684.

d) Gobernadores éarabes—Al abandonar los ingle-
ses Tanger, queda bajo la dominacién, no del sultan,
sino de los gobernadores arabes Ali ben Abdallah y
su hijo Ahmed ben Ali. Las ambiciones francesas se
manifiestan ya en 1687 con el “reconocimiento” de la
costa por la flota al mando del duque de Montemart.
En 1884, el principe Joinville ordena un espectacalar
bombardeo de Tanger. Mientras, Tinger se habia con-
vertido en el centro de los diplomaticos y comerciantes
europeos en Africa.

e) Régimen de capitulaciones.—Los diplomaticos, que
residian en Ténger, y no en Fez, capital del Imperio,
gozaban del derecho de extraterritorialidad, de tal for-
ma que hasta sus connacionales estaban bajo la juris-
diccién de sus consulados respectivos. El origen de
los derechos de extraterritorialidad

capitulaciones—pa-
rece remontarse a la segunda mitad del siglo x1v, cuan-
do el sultan otorgaba algunos derechos a ciudadanos
de determinados reinos. Durante el siglo xiv, la mayor

parte de las potencias adquirieron similares concesio-

nes, conocidas con el nombre expresivo de Régimen
de Capitulaciones. A mediados del siglo pasado se ex-
tendié el derecho de proteccién de una potencia hasta
los nativos (mojalata). Para poner orden a este régimen
tuvo lugar en Madrid una conferencia en 1880.

f) Comisién de Higiene.—Desde principios del si-

Tanger en la época de la ocupacion inglesa,
en el aino 1669. Grabado de Wenceslao Holler.
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¢lo xix, los consulados controlaban la vida maritima
de Téanger, y en 1840 fueron autorizados por el sultan
para velar sobre la salud publica; esta concesién origi-
né la creaciéon de la Comisién de Higiene. La presi-
dencia era objeto de una rotacién de las diferentes
potencias, que ejercian el cargo durante un mes. En
1893 se creé6 una nueva Comisién de Higiene, con po-
deres mas extensos: entendia no sélo de las normas
sanitario-maritimas de buques, control médico, ete., sino
también controlaba los mercados, iluminacién publi-
ca, ete. Dicha Comisién se financiaba con donaciones
de los distintos Gobiernos, pequeios impuestos, licen-
cias y suscripciones voluntarias.

g) Estatuto.—Como consecuencia mis o menos di-
recta de diversos Tratados entre las potencias intere-
sadas (Tratado entre Espana y Francia en 1902, entre
Francia e Inglaterra en 1904, Primera Conferencia de
Algeciras en 1906), se llegé al esbozo del entonces
futuro Estatuto en la Conferencia de Algeciras de 1912,
con representacién de Espafia, Inglaterra y Francia, que
en 1914 dié por terminados sus trabajos. En 1922 tuvo
lugar en Cannes una nueva Conferencia, con represen-
tantes de las mismas potencias, y en diciembre de 1923
se llegé a un acuerdo, firmandose una Convencién, con
reservas de, Espana. En mayo de 1924 las tres poten-
cias ratificaron una nueva Convencién, y el Estatuto
de la zona de Téanger empezé su vida de legalidad.
Los Estados Unidos e Italia no intervienen oficialmente.
El Estatuto de Tanger data oficialmente de 1 de junio
de 1925, en que, a iniciativa de Italia, es revisado y
se enmienda, siendo firmado el 25 de julio de 1928 por
Espana, Inglaterra, Francia, Italia, Holanda, Bélgica,
Suecia y Portugal. Lo demés de su historia es suficiente-
mente conocida para insistir en ella, siendo inminentes
en el momento actual la aplicacion de unas nuevas

reformas.




B) POLITICA

Para hacerse una idea del régimen politico-adminis-

suficiente el cuadro sindptico que sigue, en el que se
indican los distintos organismos que ordenan la vida de
la ciudad:

trativo de la zona internacional de Tanger creemos

G 0 B I

MENDOUB

Representante del Sultan.

Cabeza de la Comunidad musul-
mana.

Presidente de la Asamblea Legis-
lativa. -

Jurisdiccion:
y judios marroquies.

Tribunal musulman.

Tribunal rabinico.

Sobre * musulmanes

ER N O

D E T A NGER A CTUAL

SULTAN DE MARRUECOS

Comité pE CONTROL

Asamblea de los representantes diplomaticos de las naciones firmantes
del Acta de Algeciras de 1906: América, Bélgica, Francia, Holanda, Ingla-
terra, Italia, Portugal, Espaiia.

Jurisdicciéon: Veto sobre los acuerdos propuestos por la Asamblea Legis-
lativa; poderes legislativos propios; veto sobre “decisiones de adminis-

trador”.

ASAMBLEA LEGISLATIVA TRIBUNAL MIXTO

Jueces: Espafiol, francés, inglés,
Fiscales: Espafiol y francés.
italiano y belga.

Miembros: Cuatro espaioles, cua-
tro franceses, tres ingleses, tres ame-
ricanos, tres (ausentes), un
italiano, un belga, un holandés, un
portugués, nombrados por sus res-
pectivos Consulados.

Seis musulmanes, nombrados por
la Mendubia.

Tres israelitas, nombrados por la
Comunidad israelita. (Estos tltimos
necesitan la aprobacién francesa.)
~ Jurisdiccién: Control de la Ha-
cienda y preparar leyes. Sus decisio-
nes estan sujetas a la aprobacién
del Comité de Control.

rusos

ADPMINISTRADOR

Nacionalidad: belga, holandés, sueco o portugués. Elegido por el Comité de Control.
Jurisdiccién: jefe ejecutivo de la Asamblea Legislativa; pero sus decisiones deben ser aprobadas por el

Comité de Control.

ADMINISTRADOR ADJUNTO

Hacienda

Nacionalidad: holandés,

portugués o sueco.

Belga,

Como espafioles, el cuadro anterior es sumamente C)

POLICIA INTERNACIONAL ADMINISTRADOR ADJUNTO

Jefe: Belga, holandés, sueco o Asuntos musulmanesr
portugués. Nacionalidad: Francés.
Segundo jefe: Francés.
ECONOMIA

aleccionador. En él podemos ver como Espafia ha sido
totalmente desplazada en el gobierno de Téinger, y
cémo la Asamblea legislativa de esta ciudad interna-
cional, que debiera ser modelo de democracia, tiene
unos representantes que, por su nimero, no estin en
correlacién con los censos de habitantes de la ciudad
ni con los intereses que, de todo orden, este censo re-
presenta.

La democracia es siempre aleccionadora cuando se
la analiza a fondo.

La politica, aunque a primera vista no lo parezca,
es la diosa que rige los destinos de la zona internacio-
nal de Ténger. Preferimos, en aras de la tranquilidad,
terminar aqui este capitulo,

1. Comercio.—La actividad de todo ciudadano tan-
gerino, mientras no se demuestre lo contrario, es el
export-import. Tanger actualmente es una ciudad emi-
nentemente comercial, y esta actividad parece que va
a ir en aumento, como consecuencia de la aplicacion
de la sentencia del Tribunal de La Haya, obtenida en
virtud de una reclamacién de los americanos sobre la
aplicacién dada a los acuerdos del Acta de Algeciras,
en un sentido restrictivo para la libertad de comercio
en el norte de Africa.

Otra de las rémoras a las actividades comerciales ha
sido el mal estado del puerto, que complica y encare-
ce todas las operaciones maritimas. Estin lanzadas ya
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las adjudicaciones para empezar las obras mas ur-
gentes.

2. Industria—Hasta ahora, la gran dificultad para
la instalacién de industrias en la zona era el pequeiio
mercado consumidor, reducido pricticamente a la pro-
pia zona. Como se ha dicho, la sentencia del Tribunal
de La Haya y el celo de los americanos han abierto
un mercado muchisimo mas amplio. Las consecuencias
de esta libertad de comercio no pueden notarse inme-
mediatamente.

En la actualidad se puede decir que la principal
actividad industrial gravita en el campo de la cons-
trucciéon. Una empresa espanola, Cementos Tanger, esta
terminando una fibrica de cemento, con una capacidad
de produccién de 40.000 toneladas anuales, y esta pre-
vista para una inmediata ampliacion.

3. Agricultura—Desde hace unos pocos afios ha em-
pezado la explotacién agricola moderna. Hasta entonces
toda la explotacién agricola se realizaba por procedi-
mientos biblicos. Los resultados de la moderna explo-
tacién empezaran a notarse en breve.

La ganaderia, con un resultado practico inmediato,
ha adquirido un gran auge. Son varias las granjas en
plena actividad.

4. Tributacion.—FEl
des rasgos, el siguiente:

régimen tributario es, a gran-

a) Sobre terrenos: 5,30 por 100 de derechos reales;
0,60 por 100 y 500 francos por cada hoja de con-
trato de compraventa y de derechos de registro.

b) Sobre inmuebles: impuesto anual, llamado de
Tasa Urbana, que es el 7,36 por 100 sobre el mon-
tante de los alquileres.

c) Derechos de Aduanas: 12,50 ad valorem. Metales
preciosos, el 7,50 por 100.

d) Derechos de constitucion de sociedades: 0,25 por
100, mas un franco por cada 200 o fraccién del
capital social.

e) Hipotecas: el 1,30 por 100 su constitucién, y el
0,10 por 100 su cancelacién.

f) Derechos de registro: en caso de adquirir para
revender dentro del plazo de seis meses, el 6,30
por 100.

D) GEOGRAFIA

1. Situacion.—Una simple ojeada a cualquier mapa
terrestre nos muestra su situacion. Tanger es uno de
los pasos obligados del continente europeo al africano.
Esta privilegiada situacién se conjuga admirablemente
con su cardcter de ciudad internacional. El porvenir de
nuestra zona esta ligado al futuro desarrollo de Africa,
que es practicamente un continente sin explotar, con
enormes posibilidades econémicas y con zonas exten-
sisimas virgenes aun.

2. Clima—El clima es templado y muy agradable,
con dos elementos desfavorables: el viento y la lluvia.

El viento dominante es el llamado por los tangeri-
nos Levante, aunque casi siempre es Noroeste. Segun
la tradicién, sopla por periodos de tres dias y todos
sus multiplos. En realidad, el total de dias de Levante
representa un pequefio tanto por ciento respecto al
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conjunto anual. Su intensidad es comparable con cual-
quier viento huracanado espafiol.

Otro viento molesto es el Poniente, que en realidad
es Suroeste. Segiin la tradicién, este viento es portador
de lluvias. Su intensidad llega a ser la del Levante.

3. Lluvias—El periode de lluvias acostumbra coin-
cidir—en Tanger todo tiene algo de caprichoso—con
un espacio de tiempo que va de mediados de noviem-
bre a mediados de marzo. La lluvia es tropical—tipo
Vinieron las luvias—, muchas veces acompaiiadas de
viento huracanado.

Esta conjuncién de elementos desencadenados, lluvia
y viento huracanado, son la causa, junto con un sub-
suelo dificil, de las mayores preocupaciones de los ar-
quitectos. Cualquier ventana normal expuesta a Sur-
oeste no resiste el paso del agua, y hasta los muros
asi orientados, si no estin muy bien impermeabiliza-
dos, tampoco aguantan la humedad. (Hemos visto un
muro de mamposteria normal, de 45 centimetros, em-

"bebido en agua por su cara interior después de una

“venida de las lluvias”).

4. Extension.—La extensién territorial de la zona in-
ternacional de Tanger es de unos 480 kilémetros cua-
drados.

5. Poblacion.—La poblacién tangerina, compuesta
esencialmente de musulmanes, israelitas y espanoles, es,
sin embargo, un mosaico de nacionalidades, cuya com-
posicién cualitativa y cuantitativa sefialamos en el cua-
dro siguiente (datos de 1952):

Marroquies arabes 103.000
Marroquies israelitas ... ... ... ... 15.000
Espafioles... 30.000
Francesesi . . v wer e win wva sus 8.000
Ingleses 1.700
Ttalianos ... 1.300
Portugueses... 1.000
AMCRICAN08 v ml o, dow W6, o5nt 546 300
Otras nacionalidades ... ... ... ... 10.000

170.300

La importancia de estos diversos grupos etnograficos
no es, sin embargo, proporcional a su nimero. A con-
tinuacién hacemos un somero analisis de los mismos.

a) Musulmanes.—La poblacién musulmana se com-
pone de ciudadanos de todas las clases sociales: aristé-
cratas, intelectuales, comerciantes, campesinos, obreros,
etcétera. En su mayoria, los comerciantes son bereberes.
Su especializacién es el pequefio comercio familiar en
la explotacién de un tipo de tienda caracteristico: el
bakal. Hay dos tipos de bakal: el bakal estanco, venta
de periédicos y perfumeria, y el bakal venta de comes-
tibles. Naturalmente, existen los mixtos.

La aportacién musulmana mds caracteristica al comun
vivir tangerino ha sido la introduccion del té moruno.
Se diferencia del té inglés en que la turba es verde vy,
ademas, a la infusién, muy azucarada, se el echan unas
hojas de hierbabuena. También se diferencia del inglés
en que su horario es totalmente arbitrario, toméandose
a cualquier hora del dia. Arquitecténicamente han de-
jado una ciudad arabe con sus mezquitas, palacios, etc.,
que ha perdido mucho de su caracter en favor de una



cierta internacionalizacién de barrios bajos de ciudad
portuaria. Tiene interés la plaza de la Alcazaba y Ia
calle de detras de la Mezquita Grande, asi como por
su tipismo el Zoco de Afuera.

b) Israelitas—Su importancia es muy grande. Los
de mas solera son los propietarios de las Bancas mas
antiguas de la ciudad, poseyendo ademas muchos bienes
inmobiliarios. Todos, mas o menos, se dedican a la
exportacién-importacién (export-import). Socialmente, el
contraste es enorme, pasando de las grandes fortunas
a la pura miseria casi sin transicién. Arquitecténica-
mente, a fines del siglo pasado y primeros de éste, creu-
ron una zona residencial—El Marchdn—, con deliciosos
chalets décimondnicos del mas puro estilo Montecarlo,
que, desgraciadamente; esta perdiendo su caracter. Sus
fuertes caracteristicas raciales han impreso un sello en
la manera de ser de casi todos los ciudadanos tange-
rinos.

¢) Europeos—La poblaciéon europea mis numerosa
y con mis fuerte representacién en todas- las clases
sociales es la espafiola.

1. Espafioles—La colonia espafiola se compone de
30.000 habitantes, siendo el espafiol el idioma més em-
pleado, asi como la moneda de uso corriente es la
peseta. La influencia espafiola en la fisonomia y carac-
ter de la ciudad es enorme. Los horarios de trabajo,
comidas y especticulos han sido retrasados gracias a
nuestras costumbres. Es innegable que todas las mani-
festaciones de la vida tangerina tienen un fuerte sabor
espafiol, que se acentia en una manifestacién tan po-
pular como el fitbol, representado por el equipo es-
pafiol.

En Arquitectura, unos cuantos compatriotas han ense-
fiado lo que realmente es esta noble arte, y tanto en

edificios aislados como en conjuntos urbanos se puede
decir que lo mas digno es obra de arquitectos espa-
fioles.

2. Ingleses—Los ingleses, una minoria pequena, pero
con nivel social alto, han influido mucho sobre el am-
biente de la ciudad. La solera, en su mayoria compues-
ta de rentistas y funcionarios retirados, instalados en el
Monte Viejo y en el Nuevo (las dos zonas residencia-
les por excelencia de Téanger), llevan una vida de inglés
de novela de Sommerset Maugham, influyendo en las
costumbres de la ciudad con su rito del five o’clock tea,
el whisky y su aficién al deporte; el campo de polo,
golf y tenis elegante se llaman Country Club Diplo-
matic.

En Arquitectura han dejado unos deliciosos bunga-
lows ochocentistas, esparcidos, principalmente, por los
dos Montes. En la ciudad, la Compaiiia Rentistica ha
elevado dos de los mejores edificios de Tanger: el
hotel Minzah, de sabor hispanoirabe, y el bloque que
en la actualidad se estd acabando (donde se alojara el
Correo inglés), en un estilo Renacimiento muy inglés;
edificio correctisimo (salvo en los hierros), obra del
gran arquitecto britanico Louis de Soissons. Ejemplos
a seguir para todos los seudoarquitectos tangerinos, tan
aficionados a érdenes y molduras.

3. Franceses—La colonia francesa se compone en su
mayoria de funcionarios de los distintos organismos che-
rifianos y de la Administracién internacional, asi como
de los clasicos pequefios burgueses. Su aportacién al
sentir comun tangerino se ha manifestado principalmen-
te en la gran aficién al constante apretén de manos.

En Arquitectura, su influencia y cantidad ha sido
mucha. Pero, en cuanto a calidad, hay que reconocer
que Francia no ha hecho honor a su fama de pais de
buen gusto. Claro que esta aportacién se ha resentide
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de la libertad en el ejercicio profesional que creemos
ha habido en la metrépoli hasta 1940.

4. Italianos.—Pequefia minoria, que se ha visto con-
siderablemente aumentada en estos 1ltimos afios y que
abarca todas las clases sociales.- Su gran campo de acti-
vidad es la construccién. La arquitectura italiana en
Tanger es también muy reciente, pero muy amplia, sin
que hasta ahora haya dado ninguna obra de la alta
calidad que los caracteriza en su tierra, destacandose,
sin embargo, los edificios proyectados por arquitectos
italianos.

5. Belgas, holandeses, suecos, etc.—Desde hace muy

poco se ha iniciado la inmigracion desde estos paises,
sin que hasta el presente estas aportaciones nérdicas
hayan podido influir en el ambiente general de Tan-
ger, esperando que las mismas hayan de ser en extremo
beneficiosas.

6. Americanos—La creacién de la R. C. A., Mackay
Radio y la Voz de América (las dos primeras estaciones,
nudo entre América y Europa con fines comerciales,
y la tercera, estacién emisora para Europa con fines
politicos), asi como las grandes bases de la zona fran-
cesa, han traido a Tanger muchos americanos. Su in-
fluencia se ha notado, sobre todo, en la indumentaria
de la juventud tangerina, distinguiéndose también por
sus actividades culturales. lLas arquitecténicas son has-
ta ahora inéditas.

Esta amalgama de distintas razas, religiones y cos-
tumbres, ha dado a Ténger un caricter tnico. Todos
los encantos de nuestra ciudad, aparte de los natura-
les (clima, situacién, paisaje, etc.), vienen de estas cir-
cunstancias. La mentalidad resultante es de una gran
tolerancia y respeto, cosa que también tiene sus incon-
venientes. A nuestra manera de ver, el peor de ellos
es la falta de un espiritu civico tangerino, manifestado
en el desinterés de los ciudadanos por su ciudad. Esta
falta de espiritu, fomentada ademis por la organizaciéon
politico-administrativa, hace que la vida gire en torno
de insignificancias movidas por intereses méds o menos
mezquinos. Como resultado, la vida cultural (civiliza-
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cién deriva de civitas) es practicamente inexistepte.
Afortunadamente, las tltimas inmigraciones europeas y
americanas, con sus secuencias de intereses creados, ter-
minardn por romper esta costra de modorra, logrando
dar un contenido espiritual a la magnifica materia pri-
ma que es Tanger.

E) URBANISMO

1. Zona—La Zona internacional de Tanger se com-
pone de una extensién de tierras de unos 480 kilé-
metros cuadrados, limitados al Norte por el estrecho
de Gibraltar, al Oeste por el Océano Atlantico y en
el resto por el Protectorado espafiol.

Se comunica con Europa, por via maritima y aérea,
a través de Espafia, disponiendo de un buen aeropuerto,
excelentemente enlazado. Por carretera, con las dos ca-
pitales de las zonas vecinas: Tetuin, en el Protectorado
espafol, y Rabat, en el francés.

Existe una red de carreteras de tipo turistico que
enlazan la ciudad con los puntos de mayor interés:
la que, partiendo del centro, sube por el Monte, pasa
por el cabo Espartel y grutas de Hércules, enlaza con
la carretera imperial de Rabat, llegando hasta el Bos-
que Diplomatico, permitiendo disfrutar de uno de los
mas bellos recorridos turisticos posibles; y la que va
desde la ciudad al cabo Malabata, con una soberbia
vista de la costa espafiola.

2. Ciudad—La ciudad se compone esquematicamen-
te de los siguientes barrios:

a) Ciudad antigua—Dentro de las viejas murallas,
en un acantilado sobre el mar en la zona del puerto,
donde existe la antigna Puerta de la Marina, hasta
una altiplanicie, en la que se asienta la plaza de la’
Alcazaba y sus alrededores. En esta plaza se levantan
la Alcazaba, el Bajalato, el Mexuar, el Museo, los jar-
dines del Sultin y el castillo de Moik, que forman un
conjunto delicioso.

b) Marchin.—Esta ciudad antigua se une con otro



CIUDAD NUEVA

Monte.

Zoco bueyes.

Centro ciudad nueva.

Bulevar.
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altiplano, conocido con el nombre de Meseta del Mar-
chan, residencia de israelitas ricos y emplazamiento
del bellisimo estadio municipal, junto al cual se esta
levantando el flamante palacio de la Asamblea legis-
lativa.

¢) Ciudad nueva—El barrio.del Marchin se une con
la ciudad nueva por el amplio bulevar de Alejandria,
con rasante de montafias rusas. Esta se extiende desde
el mar, apoyindose en la espléndida avenida de Espana,
hacia el Suroeste, con una fuerte pendiente, hasta lle-
gar al bulevar Antée, para continuar después en una
zona menos accidentada.

d) Monte Viejo.— Contiguo al Marchan, hacia el
QOeste, sobre el Estrecho, separado de aquél por el
Arroyo de los Judios, que discurre en una profunda
garganta. (Segiin la tradicién, aqui desembarcaron los
israelitas expulsados de Espana.) Es un antiguo barrio
residencial de lujo, con grandes fincas con vistas al
Estrecho, y maravilloso arbolado.

e) Monte Nuevo.—Llamado también, simplemente,
Monte, y contiguo al Viejo, se extiende en una ladera
de Noreste a Sureste, constituyendo una zona residen-
cial en pleno desarrollo, con magnifico arbolado y vis-
tas sobre la ciudad.

f) Zoco de los Bueyes—Extensa zona que sirve de
unién entre el Monte y el centro de la ciudad. Urba-
nisticamente, se dedica a residencias mixtas, con vi-
viendas de altura y chalets. En esta zona estan las
urbanizaciones mejor logradas de Tanger: Brooks, Ca-
lifornia y Enamorados. Las tres, realizadas por espa-
foles y proyectadas y dirigidas también por arquitectos
espanoles. Las dos primeras, que son ya una realidad.
a pesar de las grandes dificultades con que se ha tro-
pezado, constituyen los primeros conjuntos dignos de
Tanger. La tercera, en vias de ejecucién, es un proyec-
to ambicioso, digno de los magnificos arquitectos que
lo han concebido.

3. Plano Prost—El desarrollo de Tanger se ha guia
do por un anteproyecto de urbanizacion (debiéramos
llamarlo con mas propiedad croquis) debido al urba-
nista francés Prost. Este anteproyecto, que no consta
mas que de unas alineaciones, sirvié de base para la
constitucién de los diferentes Sindicatos de Propieta-
rios. (Verdaderas asociaciones de propietarios, dirigidas
por los técnicos municipales, para el estudio de la
distribucién de las parcelas, como consecuencia de la
apertura de nuevas calles. Legislacion muy interesante,
cuya descripcién rebasaria los limites de este articulo.)

Para todo lo deméis que no sean alineaciones, el des-
arrollo de Tanger se ha regido por el mayor o menor
buen sentido de sus ediles y técnicos y por un pompo-
so Reglamento de construccién y urbanizaciones, que
data del afio 1927, y es copia casi literal de uno ante-
rior de Mazagan. Hasta la fecha no ha sido objeto de
ninguna enmienda fundamental, siendo de admirar el
resultado conseguido en la ciudad, cuyo desarrollo se
ha apoyado en tan endeble base.

Déandose cuenta los
técnicos de la Administracién que esta situacion era
insostenible desde todos los puntos de vista, lograron

4. Concurso de plano director.
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convencer a los ediles de la necesidad de convocar
un concurso de anteproyectos para un plan de ordena-
cién de Tanger. Este concurso tuvo lugar en el verano
de 1948, con resultado totalmente internacional y tan-
gerino, procediéndose a un reparto por zonas en la
siguiente forma: arquitecto Fournier des Corats (fran-
cés), centro de la ciudad; arquitecto Messina (italiano),
zona industrial; Direccién General de Arquitectura de
Espafia, zonas residenciales; arquitecto Le Cordier (fran-
cés), barrios arabes.

Parece ser que los resultados son inminentes, pero
hasta hoy seguimos con nuestro plano Prost y nuestro
pintoresco Reglamento, esperando los arquitectos tan-
gerinos que lo mis bello de la ciudad, Monte y Zoco
de los Bueyes, sea salvado gracias al equipo de la Di-
reccion General de Arquitectura.

5. Consejos a los companeros—Quiza, para terminar,
podria ser tutil a todos los compafieros que piensen
edificar algo en Téanger tener en cuenta los consejos
de los que aqui llevamos ya bastante tiempo.

Ante todo, advertimos a aquellos arquitectos faltos
del sentido del humor que se abstengan de construir
aqui. Como ya se ha indicado, las Ordenanzas datan
de 1927, y no es extraio encontrar prohibiciones tan
peregrinas como la que, refiriéndose a los cuartos de
bano sin w. c. independiente, los priva del acceso di-
recto a los dormitorios, o aquella otra que prohibe en
fachada “las consolas de madera recubiertas de yeso”.

Otra sorpresa para los arquitectos es la total ausen-
cia de esta clase de profesionales en los servicios mu-
nicipales de obras, y mayor todavia cuando se estable-
cen contactos con los aqui llamados arquitectos, inge-
nieros o ambas cosas a la vez. En Tanger, tales titulos
profesionales se adquieren en jveinticuatro horas! No
hace falta mids que ponérselo en las tarjetas, listin
telefénico, ete. Si la permanencia en Tanger se pro-
longa, se esta expuesto a tropezarse con un arquitecto
A. E. S. A. B. (arquitecto- aparejador de la Escuela
Superior de Arquitectura de Barcelona) o ingeniero a
secas (ni de caminos, ni de montes, ni agrénomo, ni
industrial, ni militar), simplemente ingeniero, o con
un arquitecto-ingeniero, o viceversa.

Si se llega a encajar tantas sorpresas sin perder el
sentido del humor y se presenta el proyecto en la
Administracién, éste puede ser rechazado por faltar
diez centimetros cuadrados a la superficie de una ven-
tana, o por cualquier otra pequefiez por el estilo. En-
contrandose a veces que al lado de un edificio tolerado
al maximo de su altura, al cabo de un afo escaso se
permite edificar otro con una o dos plantas de mas.

Tampoco hay que asustarse si por una infraccion el
arquitecto se encuentra procesado y llevado al Tribu-
nal correccional como un vulgar estafador, pues, para
tranquilidad nuestra, el Tribunal mixto, con un gran
sentido comin y de justicia (salvo caso de manifiesta
mala fe), absuelve al pobre arquitecto.

En fin, lo absolutamente imprescindible es no perder
el tan citado sentido del humor, ni cuando los clientes
regatean el proyecto como si se tratara de un kilo de
alubias, porque—bromas y veras aparte—Tinger tiene

muchos encantos... hasta para los arquitectos.
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ALGUNOS PROYECTOS DEL GA-
BINETE ARQUING EN TANGER

El Gabinete Arquing (Arquitectura-Ingenieria) esta
compuesto por los arquitectos Asis Viladevall Marfi y
Alfonso de Sierra Ochoa, y por el ingeniero de Cami-
nos, Canales y Puertos Nicolis Baranda Lépez.

Entre las diversas obras realizadas en Tanger por el
citado conjunto de técnicos se presentan las siguientes:

INMUEBLE PARA LA SO-
CIEDAD C. 0. I. N. M. A.

Situado en el bulevar Paris, en Ténger. Se parti¢ de
una estructura lo mas regular posible, intentando lograr
un méaximo aprovechamiento de planta ttil para cada una
de las cuatro viviendas que tiene por planta; en forma
tal, el unico espacio perdido son los cuatro metros
cuadrados del pasillo. La distribucién interior se ha
proyectado con vistas a una posible ampliacién de la
zona de vida diurna, mediante tabiques plegables que
permiten integrar (a voluntad del inquilino) uno de
los dormitorios a la estancia general.

Dada la magnifica orientacién del inmueble, se han
proyectado unas amplias terrazas como extensién de los
locales habitables, y que sirven al mismo tiempo para
proteger los huecos de éstos, tanto de la lluvia cuanto
del sol en verano.

El acceso a cada vivienda es inmediato (para sefio-
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res) por un doble sistema de ascensores que abren
directamente a un vestibulo de acceso a pisos. Se prevé
subida y bajada por ascensores, pero una puerta de

comunicacion permite una salida de socorro a la esca-
lera en caso de averia o falta de flaido.

El servicio accede al edificio por un portal lateral
bajando en rampa al semisétano, donde toma el mon-
tacargas situado debajo de cada ascensor.

La fachada estd compuesta exclusivamente por las
terrazas de cada planta, en un reticulado que se acen-
tia por colores y coronada por los remates de chimenea
reunidos en flecha vertical en el eje de simetria. Una
absurda interpretacién del Reglamento municipal cer-
cené el proyecto, privindole de dos plantas (a nues-
tro entender, estéticamente necesarias), interpretacion
que, apenas ultimada la obra, permitié las mismas
plantas suprimidas a un inmueble frente al nuestro.

PARQUE BROOKS

Es un conjunto de instalaciones de esparcimiento:
piscina, club, pistas de baile y parque de recreo, levan-
tado en uno de los mas bellos rincones de Tanger.

Plantas baja vy primera del pabelléon del
parque Brooks y pormenor de cubiertas.

Con respecto a esta obra, que es uno de esos con-
juntos que excepcionalmente suelen aparecer en nues-
tra vida profesional, merece destacarse, por un lado, la
adecuaciéon de la obra al paisaje, y, por otro, la acer-
tada y entraiiable colaboracién y, sobre todo, compren-
sién de un propietario, también excepcional.

El paisaje o, mejor dicho, la vegetacién magnifica
han determinado la posicién de todas las instalaciones
e incluso la configuracion del terreno que el propieta-
riorio permitié variar, cediendo parte a via publica,
solamente por defender dos magnificos platanos y un
estupendo pino, que han definido el eje de la calle de
acceso. Entre este pino y otro no menos extraordinario,
situado en el angulo noroeste de la piscina, que se
corrié hacia el sur, por no dafiar el arbol, cuyas raices
hubo que descubrir y encauzar con un muro de hor-
migon armado, se define el eje de la cancela de entrada.

Pueden observarse en las zonas de casetas de bafios
otros tres hermosos arboles, que no quisimos derribar,
y que atraviesan el suelo y techo de las mismas.

La pared de cierre del parque, medianera con pre-
dios vecinos, fué camuflada a base de pinturas abstrac-
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La piscina
iluminada, ¥
abajo, planta
de conjunto.

tas, ejecutadas en colores verdes, amarillos y sienas
por los mismos arquitectos, al objeto de. que con una
excesiva blancura no resaltara demasiado sobre el fon-
do de vegetacion. i
Personal y materialmente, el arquitecto Viladevall

ejecuté la escultura situada junto a la entrada, y, asi-
mismo, su intervencién se ha extendido a todo el mo-
biliario, cristaleria, vajillas y utillaje menudo, llegando
incluso a los emblemas y bordados de manteles, copas
y cubiertos.
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Parque Brooks, en Tdnger. Distintos aspectos de
la piscina y anejos vy detalle de la figura de Sirena.
‘Fotos de esta informacién, Zubillaga.)
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